Erkundungsstollen / Cunicolo esplorativo
Vortriebsklasse ES TBM - D / Classe di avanzamento ES TBM -D

Regelquerschnitt - Arbeitsbereich A1/ Sezione tipo - settore di lavoro A1
M/Scala 1:100 M/Scala 1:100

6/7 Stk. SN Anker 250kN L=3m, Langsabstand 1.7m

+3/L Stk. Anker zwischen den Bdgen

6/7 bulloni tipo SN 250kN L=3m, interasse longitudinale 1.7m
+3/L bulloni tra le centine

Spritzbeton ds=5cm, 1 Lage AQ60 AN

Spritzbeton ds=5cm, 1 strato AQ60 N
Stahlbogen U160, 1 stk pro Hublange A
Centine metalliche U160, 1 pezzo per lunghezza corsa fresa

Tunnelachse
Asse della cunicolo

Tunnelachse
Asse della cunicolo

Anmerkung:

Die Abweichung der Anker von der radialen Richtung sollte durch
die Auslegung der Ankerversetzeinrichtung minimiert werden

Nota:

Il discostamento dei bulloni in direzione radiale si riduce mediante il
sistema di istallazione

Kraftschliissigen Anschlufl zwischen Bogen und Sohltiibbing durch Stahlkeile sicherstellen.
Garantire |'assicurazione tra centine e concio di arco rovescio mediante cunei in acciaio.

Regelquerschnitt - Arbeitsbereich A2 / Sezione tipo - settore di lavoro A2

6/7 Stk. SN Anker 250kN L=3m, Langsabstand 1.7m

+3/L Stk. Anker zwischen den Bogen

6/7 bulloni tipo SN 250kN L=3m, interasse longitudinale 1.7m
+3/4 bulloni tra le centine

Spritzbeton ds=5cm (A1)+10cm(A2)

Spritzbeton ds=5cm (A1)+10cm(A2)

1Lage AQ60 (A1)

1strato AQ60 (A1)

Stahlbogen U160, 1 stk pro Hublange

Centine metalliche U160, 1 pezzo per lunghezza corsa fresa

Zugehorige Plane / Elaborati grafici attinenti:

01-E42-TU-00X-KRP-D0642-19101

01-E42-TU-00X-KRP-D0642-19102
01-E42-TU-00X-KLS-D0642-19701

01-E42-TU-00X-KLS-D0642-19702
01-E42-TU-00X-KSM-D0642-19710
01-E42-TU-00X-KSM-D0642-19710
01-E42-TU-00X-KSM-D0642-19710
01-E42-TU-00X-KSM-D0642-19710
01-E42-TU-00X-KSM-D0642-19710
01-E42-TU-00X-KSM-D0642-19720
01-E42-TU-00X-KSN-D0642-19751

STUTZMITTELZAHL nach ONORM £32203-22005-0 1-01
NUMERO OPERE DI SOSTEGNO secondo la NORMA AUSTRIAZA ONC)RM B2203-2:2005-01-01
EKS, TBM-D
Hublange
lunghezza 1,70 m
Durchmesser
Vortriebsklasse TBM-O 57 diametro 79m
Classe di avanzamento Linie 1a 18,41 m
IAusbruch
lscavo 49,02 m¥/Ifm
Stitzmittel / sostegno Arbeitshereich A1 Menge/Ifry Tunnel | Bew.-Faktor |  Teilzahl
Anker SN-Mértelanker 250KN
bulloni bulloni tipo SN 10,0 Stk a3m 17,685 m 4,0 70,59
Baustahl-
gitter / rete bergseitig mit Bogen
elettrosaldata lato monte con centine 1 Lage 18,41 m? 3,0 55,23
Bogenteile langer als halber Umfiang
centine piu lungo della meta ciella lunghezza 1 Stk 10,833 m 5,0 54,15
Laibung
Spritzbeton profilo 5,0 cm 0,92 m* 70,0 64,44
SUMME Arbeitsberezich A1 / totale area di lavoro A1 244,40
Stitzmittel / sostegno Arbeitsheteich A2 Menge/Ifmy Tunnel | Bew.-Faktor | Teilzahl
Laibung
Spritzbeton profilo 0,0 cm 1,84 m? 20,0 36,32
SUMME Arbeitsberizich A2 / totale area di lavoro A2 36,632
Bewertung jsflache:
STUTZMITTELZAHL / NUMERO DI OPERE DI SO3TEGNO superficie di valut.: 49,02 m? 574
Untergren ze minimo 4.7
Obergren; ze superiore 6,7
- TBM-O NACHLAUFEREINRICHTUNG (NLE) _
CARRO DI SERVIZIO
1 2
] -
AO A1 A2 - A3
ey il - -—
ARBEITSBEREICH AQ: UBER UND VOR DEM BOHRKOPFTRAGER UND FIRSTSCHILD
ARBEITSBEREICH A1: IM BEREICH DER TBM
ARBEITSBEREICH A2: IM WVORDEREN BEREICH DER NLE
ARBEITSBEREICH A3: HINTER DER NLE
1 BOHRKOFF
2/ BOHRKOPFTRAGER UND FIRSTSCHILD

SETTORE DI LAVORO A0: SOPRA E DAVANTI AL SUPPORTIO DELLA TESTA DELLA FRESA E DELLO SCUDO IN CALOTTA
SETTORE DI LAVORO A1: NELL'AREA DELLA FRESA

SETTORE DI LAVORO A2: NELL'AREA ANTERIORE AL CARRO DI SERVIZIO

SETTORE DI LAVORO A3: DIETRO IL CARRO DI SERVIZIO

(1) TESTA FRESA
(@ SUPPORTO TESTA FRESA E SCUDO IN CALOTTA

Innenschalenstarke = 25cm / Spessore del rivestimento interno = 25cm

Regelprofil EKS Ahrental ohne Ringschluss
Regelprofil EKS Ahrental mit Ringschluss
Geotechn. Langenschnitt EKS
Tunnelbautechn. Rahmenplan EKS
Vorfriebsklasse A EKS

Vortriebsklasse B EKS

Vorfriebsklasse C EKS

Vorfriebsklasse E EKS

Vorfriebsklasse F EKS

Injektionsschirm EKS

Geotechn. Messquerschnitte EKS

Anmerkung / Note:

1. Der Vortfrieb ist entsprechend dem geotechnischen Mel3programm zu

uberwachen.

2. Die fur die einzelnen Vortriebsklassen dargestellten Stutzmittel sind
beispielhaft und werden wahrend des Vortriebes den ortlichen
Gegebenheiten angepasst.

3. Die Mengenvordersatze verstehen sich je Laufmeter Tunnelvorfrieb und
beziehen sich auf die Hublange der TBM.

L. Die Mengenvordersatze fur Baustahlgitter sind theorefische Mengen

ohne Beriicksichtigung von Uberlappungen in Lings- oder Querrichtung.

5. Durch Gripper zerstorte Stitzmittel sind im Arbeitsbereich A2 zu
enffernen und zu ersetzen. Diese Mal3nahmen beeinflussen die
Stutzmiftel bzw. VKL nicht.

1. Lo scavo deve essere monitorato in conformita al programma geotecnico

di misurazione.

2. | mezzi di sostegno rappresentati per le singole classi di scavo sono di
esempio e durante lo scavo verranno adattati alle condizioni in loco.

3. Le quantita sono da intendersi per metro lineare di avanzamento scavo e
si riferiscono alla lunghezza della corsa della fresa.

L. Le quantita per le reti eleftrosaldate sono teoriche e non tengono conto
delle sovrapposizioni in senso longitudinale e ftrasversale.

5. I'mezzi di sostegno distrutti dai gripper nel seftore di lavoro A2 devono
essere rimossi e sostituiti. Tali misure non influiscono né sui mezzi di
sostegno né sulla classe di avanzamento.
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